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Abstract 

Delay on the part of the physician in making a diagnosis and 

administering treatment constitutes an offense of refusing to 

assist a person in danger. Likewise, gross negligence, non-

observance of the principles and rules of the medical 

profession, and violation of the principles followed in 

diagnosis all constitute the same crime. Refraining from 

providing medical assistance to a person in danger is 

considered an „unintentional crime‟. If we consider medical 

services to be among the goods and services that can only be 

provided to those who have the ability to pay, this may make 

the doctor‟s or private hospital‟s refusal to provide medical 

services an unpunished act. Therefore, many Western 

legislations include in their criminal legislation punitive 

provisions that apply to a doctor who refuses to provide 

assistance to a person in danger, provided that he is able to 

do so. However, most Arab and Muslim legislations do not 

have such punitive provisions although sharia (the Islamic 

Law) considers it to be a crime for which severe punishment 

is laid down.  

Key words:  refraining – assistance – danger – diagnosis – 

wrong – Islamic – Sharia. 
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 هقذهت 

Homicide 

Volontaire



 

    

 

 

 

 

                                           



 

    

 

 

 

 

هطلب تمِيةذٓ

                                           
(1)   Voir les conditions de l'omission de porter secours chez. 

Céraldine Danjaume et franck arpin – Gonnet/ droit pénal 

général I ére édition l'hermes 1994 P. 101. Veron (M.) Droit 

_Pénal spécial 7 éme éd Armand colin 1999 P.P.  87. Rasant 

(M.L.); Droit Pénal special infractions des et contre les 

Particuliers 2 eme Dalloz 1999 P.P . 307 : 313. Gattegno (P.) 

Droit pénal spécial édition Dalloz 1995, P.P. 70 : 72. 



 

    

 

 

 

 

 الدبحث الأّل 
 لدبحث الثبًٔا

  الدبحث الثبلث 
 .: الدبحث الشابغ



 

    

 

 

 

 

 هطلب تمِيذٓ
 جشيمت اهتٌبع الطبيب فٔ التششيؼبث الدقبسًت

de philosophie libéral

                                           
(1)   Rassat (M.L.) Droit pénal spécial éd 1996 Op. Cit., 316 P. 316; 

Azema; (J.): le droit pénal de la pharmacie éd litec 1990 No 245 

P. 95. Juris Classeur pénal édition 2001 Art 223 – 5 á 223 – 6. P. 4 

Janet Dine and james gobert; cases materials on cramnal law 

oxford university press fourth edition 2003.

(2)   Merle (R.) et Vitu (A.); traité de droit criminal Droit pénal 

spécial par vitu t. 2 éd (cujas) Paris 1982.

(3)   Rassant (M.L.) Op. Cit., P. 306. 



 

    

 

 

 

 

Serbia

                                           

       Art. 223-6 quiconque pouvant empêcher par son action 

immediate, sans risqué pour lui ou pour les tiers, soit un crime, 

soit un délit contré l'intégrité corporelle de la personne s'abistent 

volontairement de le faire est puni de sinq ans d'emprisonnement 

et ed  75 000 Euros d'amende. 

          Sera puni des memes peines quiconque s'abstient 

volontairement de porter à une personne en peril l'assistance 

que, sans risqué pour lui ou pour les tiers il pouvait lui prêter soit 

par son action personnelle, soit en provoquant un sefcours. 

(2)   Article 127 – 1: whoever fails to render aid to a person in life – 

threatening situation although he could have done so without 

risk to himself or another. Will be punished with fine or 

imprisonment up to one year. 



 

    

 

 

 

 

                                           
(1)   Article 127 – 2: if failure to render aid results in death of the 

person in life – threatening situation the offender shall be 

punished with imprisonment of three months to three years.



 

    

 

 

 

 

C

without violation of 

other important duties

                                           
(1)   Section 323 c: omission to effect an easy rescue whosoever does 

not render assistance during accidents or a common danger or 

emergency although it is necessary and can be expected him 

under the circumstances. Particularly if it is possible without 

substantial danger to himself and without violation of other 

important duties shall be liablie to imprisonment not exceeding 

one year or fine.

(2)   Article 354 – A person who at the time of fire or some other big 

incident refuses to assist without proper excuse and in spite of 

the request of the official of public services shall be sentenced to 

short imprisonment of not more than six months and cash fine of 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           
not more than six thousand afghanis or one of these two 

punishments.

(1)   Article 125. Abandoning to Danger: 

      Deliberate abandoning without aid of person who is in a state of 

danger to human life or health, and who is deprived of the 

possibility of taking measures towards self – preservation 

because of his young age, old age, sickness, or in consequence of 

his helplessness, in cases where the convicted person had the 

possibility of rendering aid to his person and was obliged to take 

care of him. Or has put him in the state of danger to life and 

health, 

     Shall be punishable by a fine in the amount of 50 to 100 minimum 

wages, or in the amount of the wage or salary, or any other 

income of the convicted person for a period of up to one month, 

or by complusory works for a term of 120 to 180 hours, or by 



 

    

 

 

 

 

Charte des droits ot libertés de la personne

Charter rights

                                                                                                           
corrective labour for a term of up to one year, or by arrest for a 

term of two to four months. 

(1)   Every human being whose life is in peril has a right to assistance 

… every person must come to the aid of anyone whose life is in 

peril either personally or calling for aid by giving him the 

necessary and immediate physical a ssistance unless it involves 

danger to himself or third person or he has another valid reason.

(2)   Any person who fails to render assistance to an old disabled or 

injured person at the extent of his ability or fails to notify the 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           
concerned authorities in time is punished with imprisonment up to 

one year or punitivce fine.

(1)    In case of the death of person due to failure in rendering 

assistance or notification or concerned authorities the person 

responsible is sentenced to imprisonment from one year to the 

three years. 



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 

                                           
(1)   Art. 223-7-1 (L. no 2001-504 du 12 Juin 2001) Les personnes 

morales peuvent être déclarées pénalement responsables dans les 

conditions prévues par l'article 121-2 des infractions définies à la 

présente section. 

        Les peines encourues par les personnes morales sont: 
        1o l'amende, suivants les modalités prévues par l'article 131-38; 

         2o Les peines mentionnées aux 2o à 9o l'aricale 131-39. 

         3o La peine mentionnée au 1o de l'article 131-39 pour les 

infractions prevues aux articles 223-5 et 223-6. 

        L'interdiction mentionnée au 2o de l'aricle 131-39 porte sur 

l'activité dans l'exercice ou à l'occasion de l'exercice de laquelle 

l'infraction a été commise.

(2)   Art 223-5 Le fait d'entraver volontairement l'arrivée de secours 

destines à faire échapper une persenne á un péril imminent ou á 

combattre un sinstre présentant  un danger pour la sécurité des 

personnes est puni de sept ans d'emprisonnement et de 10000 

euros d'amende.



 

    

 

 

 

 

Private 

HospitalPublic hospital

Risk of infection

                                           
(1)   Taunya lovell Banks: The right to medical treatement in the aids and 

law a Guide for the public edited by Harlon l,Dalton and Scott Burris. 

P. 180.

(2) Taunya lovell Banks Op. Cit., P. 181. 



 

    

 

 

 

 

                                           

 

        Akida (M.): La responsabilité pénal des médicins du chef 

d'homicide et de blessures par imprudence L.G.D.L. Paris. 1994, 

No 139. P. 117. 

     Ancel (M.) et Strahl (I.) Le droit pénal des Pays scandinaves les 

édition de l'epargne Paris 1969 No. 56 P. 78. 



 

    

 

 

 

 

 الدبحث الأّل
 أسكبى جشيمت اهتٌبع الطبيب فٔ التششيغ الْضؼٔ

 الدطلب الأّل
(1)ّجْد إًسبى فٔ خطش 

La personne en peril

An 

periled person who suffers a harm

Non – human objects require no such assistance

imminent and continuousimmediate 

action

                                           
(1)   Merle (R.) et Vitu (A.) Traité de droit criminel droit pénal 

spécial Op. Cit., No. 1801. P. 1460 Gattegno (P.) Op. Cit., P. 70; 

Rassat (M.L:.): Droit pénal spécial Op. Cit., P. 307; Veron (M.) 

Op. Cit., P. 83. 

(2)   French courts have required the danger to the victim to be 

imminent and continuous and it must be necessitate immediate 

action in order to protect the physical safety of the victim voir 

cass. Crim 30 -5 – 1949 D. 1949347 J.C.P. 1949-11-4995- Crim 21 

January `954.D. 1954 – 224. J.C.P. 1954. 11 – 8050 Crim 17 

Novembre `959 D. 1960 – 398. 



 

    

 

 

 

 

                                           
(1)   French courts have held that if a victim is dead when discovered 

he is no longer endangered within the meaning of statute and no 

duty to rescue exists "See larguier (J.): French penal law and the 

duty to aid persone in danger 1966 P. 81. 

 

Duty Bassed on a personal relationship

Parent Child relationship;Duty 

bassed on a contractPhysician has a 

dutyto his patient and the baby sister has a 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           

duty to protect a minor child under her care

Duty based creating the risk

he creats the risk or causes the dangerous situation 

the victim facesDuty based on voluntary 

assumption of careDuty may be imposed when a 

bystander voluntarly undertakes responsibility of another.

Duts based on statute

the hit and 

run statutein case of 

the death a victim courts find the driver guilty of manslaughter.

Duty to control conduct of 

othersparents have 

duty to protect third parties from harm caused by their children

Minority

They impose a 

duty on all persons regardless of their relationship to the victim

     Petier M. Aguinichand and heidi V. Rivkin, criminal liability for 

failure to rescue A brief survey of French and American law 

notes and comments: Available at http: // www. Agulnicklaw. 

Com/ articles / duty. html. 



 

    

 

 

 

 

Vivante

Mourante

R 5015-7

Une menace pour la vie la 

santéou l'intégrité physique

                                           
(1)   Merle (R.) et Vitu (A.) Traité de droit criminel droit spécial Op. 

Cit., No. 1802. P. 1460; Akida (M.) Op. Cit., No. 141 P. 118 Juris 

Classeur Pénal Op. Cit., P. 7. 

(2)   The person needing assistance should be in (imminent peril) or 

danger. Crim 31 Mai 1949 J.C.P. 4945 Note Magnol D. 1949. 347. 

(3)   Veron (M.), Droit Pénal spécial Op. Cit., P. 83; Merle (R.) et 

Vitu (A.), droit pénal spécial, Op. Cit., No. 1804, P. 1461; Akida 



 

    

 

 

 

 

Obligation d'assistance

Conadmne 

un médicinUn enfant à 

Naitre constitue deja malgré les appels de la sage femme

                                                                                                           
(M.), Op. Cit., No. 141. P. 118; Larguier (J.) et Larguier (A.M.), 

droit pénal spécial 10 édition Dalloz, 1998, P., 57 et 58; Rouen 9 

Juillet 1975 J.C.P. 1976-11-18258 Juirs classeur penal, Op. Cit., 

P. 8. No. 56.

(1)   Cour de Bourges 21 Juin 1990 Rev. Dr. Pen. 1991 Comm 135 

Voir (M.), Véron Ibid; Merl (A.) et Vitu (R.(, Op. Cit., No. 1801. 

P. 1459.

(3)   Crim 2 Avril 1992 Bull Crim, No. 140 Gaz. Pal. 1992-2-607. 

Voir Véron (M.). Op. Cit., P. 83; Gattegno (P.), Droit pénal 

spécial Op. Cit., No. 131 P. 71; Juris classeur penal, Op. Cit,. P. 7, 

(4)   Gattegno (P.), Op. Cit., No. 132 p. 71. 



 

    

 

 

 

 

Par example un attentat aux moeurs avec 

Violence

immédiateConstant

                                           
(1)   Merle (R.), et Vitu (A.), Op. Cit., No. 1804. P. 1461.

(2)   Véron (P.), Op. Cit., P. 83; Rassat (M.L.), Op.  Cit., No. 518 P. 

317.

(3)   Voir (M.) Veron ibid; Merle et Vitu (R.) Op. Cit., No. 1801 P. 

1459.

(4)   Un etat dangeraux ou une situation critique qud exposée et qui 

risqué, selon les circonstances soit de perdre le vie soit de atteints 

corporelles graves; Juris classeur penal, Op. Cit., P. No. 50.



 

    

 

 

 

 

le peril doit etre imminent et constant et de 

nature à necessiter une la menace.

intervention immédiate actuelle 

Pratiquer une 

interruption de grossesse

Situation detresse Ne constitue pas un peril 

imminent

                                           
(1)   Crim 31 Mai 1949 J.C.P. 4945; Juris classeur penal, Op. Cit., P. 

8. No. 51.; Crim 15 Mars 1961. D. 1961. P. 610.

(2)   Trib Corr. Rouen 9 Juill. 1975 D. 1976. 531 Voir Véron (M.), 

Op. Cit., P. 84; Rassat (M.L.), Op. Cit., No. 321 P. 320/ et voir la 

gravité du peril chy merle et vitu, Op. Cit., No. 1805 P. 1462.

(3)   l'imminence du peril est une condition nécessaire à la 

realization de l'infraction; Voir Juris classeur pénal, Op. Cit., P. 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           
8. No. 58; La cour de cassation dir (le peril droit étre imminent et 

constant et de nature à nécessiter une intervention immédiate). 

Crim. 31 Mai 1949, Préc. Voir véron (M.), Op. Cit., P. 84. 



 

    

 

 

 

 

 الدطلب الثبًٔ
 إهكبًيت الدسبػذة

La possibilité dé l'assistance 

ability to perform the rescue

Agir presonnellement 

Provoquer des secours

                                           
(1)   Véron (M.), Op. Cit., P. 86; Cass Crim, 15 Mars 1961 Gaz. Pal. 

1961-2-107. the rescuer must have the physical ability to perform 

a rescue otherwise his omission is not performing. 

(2)   Véron (M.), Op. Cit., P. 95; Merle (R.), et Vitu (A.), Op. Cit., 

No. 1807 (P.) 1464; Gattegno (P.), Op. Cit., No. 134 P. 72; Akida 

(M.), Op. Cit., No. 142 P. 118; Ce Devoir est néanmoins 

subrodonné à la possiblité du secours soir par une action 

personnelle, soir paf l,intervention d,une tiers. Larguier (J.) et 

Larguier (A.M.), droit pénal spécial, Op. Cit., P. 59; La loi 

prévoit que l'assistance peut provenir soit de l'action personnelle, 

soit du recours à un tiers. 



 

    

 

 

 

 

                                           

abilityinterpreted broadly

       Only the impossibilits of performing a rescue will shield the 

rescuer from criminal liability. 

Bystander

still exposed to criminal liability

summoning help

throwing a life preserver

indirect assistance

     found that impoverished parents have an obligation to make 

every possible effort to provide food and medical care for their 

minor children 

       Through the government or a charity see peter m. agulnich and 

heidi V.Rivkin Op. cit. P. e. 

interpretation of the ability

     Hed a pharmacist criminally liable for not notifying a doctor that 

his percription was incorrect. 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           

incorrect medicine

        His death was unavoidable: see also ibid. 

 



 

    

 

 

 

 

L'intervention personnelle

L'appel à l'aide

Causes 

                                           



 

    

 

 

 

 

of Justification

exercice 

illégal de la medicine

La Victime est décédée

                                           
(1)   Gattegno (P.), Droit pénal spécial No. 135 P. 72 (il dire: ces actes 

ne seront pas punissables dans la mesure ou l'abligation de 

secours constitute un devoir prescript Par la loi; et Voir l'etat de 

nécessité chez. Ayache (A.B.) Dictionnairé de droit pénal général 

et procédure pénal ellipses édition 2001. P. 72. 

 

       Hazan (E. T.): l'etat de nécessité en droit pénal interetatique et 

international Paris éd apedone 1949, PP. 16 – 19; Catherine 



 

    

 

 

 

 

 الدطلب الثبلث
 طبيب أّ الغيراًؼذام الخطش ببلٌسبت لل

Absence of Danger to the Physician or others 

La loi exige d'intervention

La sauveteur

N'impose pas l'heroisme

                                                                                                           
Elliott and frances quinn; Criminal law Logman second edition 

P. 299; Jonathan herring; Criminal law, Palgrave Macmillan 

faurth edition 2005. P. 410. 

          Azema (J.), le droit penal de la pharmacie édition litec 1990 No. 

243 et No. 244 P. 94 et P. 95. 

(1)   Merle (R.) et Vitu (A.), Op. Cit., No. 1806 P. 1463; Gattegno 

(P.). Op. Cit., No. 135 P. 72; Akida (M.) Op. Cit., No. 142. P. 118; 

Larguier (J.) et Larguier (A.M.) Droit pénal spécial 10 éme éd 

Dalloz 2000. P. 59; Juris classeur pénal édition 2001, Art 223-5* 

223-7, No. 37. P. 5 et 6.  



 

    

 

 

 

 

La 

neigneFatiguel,éloignement

 Véritable erreur d,apprecation

                                           

(1)   Véron (M.), Op. Cit., P. 87 (il dire l'absence de risqué n'est pas 

l'absence de tout risqué) et Voir Rassat (M. L.): Droit Pénal 

spécial Op. Cit.., No. 322 P. 322 et voir Rassat; (M.L.), Op. Cit., 

edition 1999 No. 327. P. 312. 

       The French pénal code impose criminal liability if the physician 

can perform the rescue without danger to himself or others. 

(2)   Crim 4 Février 1998 Rev. Dr. Pen. 1998 Chron 96 Voir Véron 

(M.), Op. Cit., P. 87. 



 

    

 

 

 

 

Angine Febrile

Bartin

Sans risque pour lui ou 

pour les tiers

                                           
(1)   T. Corr. Bethune 19 Octombre 1950. D.1951-69. 

(3)   Renns 20 Décembre 1948 J.C.P. 1949-11-4945. 

(4)   “Considerant en effet, que Bertin, alors qu`il pouvait par son 

action personnelle et d`autant plus efficace en la circonstance 

qu`il était Médecin, sans risque pour lui`ni pour les tiers, prêter 

son assistance  à une personne en péril, s`est abstenu de se 

conformer; cette obligation á la fois morale et legale.

(5)   Cass. Crim 23 Juin 1955 – D. 1955-1-575.



 

    

 

 

 

 

                                           
(1)   “Que C …. Savait que cet enfant ètait en péril du fait de sa 

nissance clandestine; qu`il présentait des chances de survie 

appréciables; qu`il  s`agissait d`nefant que criait, remuait et 

même ouvrait les yeux; que la vie persistante du nouveau-né lui 

avait été signalée lors de ses visites et qu`in conséquence en 

s`abstenant dans ses conditions d`apporter à l`enfant l`assistance 

quil pouvait lui prèter et cela évidemment sans Courir de risque 

ou en faire courir à des tiers, C … S`est bien rendu coupable du 

délit qui lui est reproché …”.
(2)   one north carolina court emphasized that a bystander need not 

place himselt in danger of death or great bodily harm in order to 
effectuate a rescue thus if one witnesses a fight he need not beak 
it up lest he sustain an injury. Undertaking serious risk is not a 
requirement even for parents who are faced with having to 
rescue their child see peter m. agulnick and heidi V.Rivkin Op. 
Cit.,P. 8.



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 

 الثبًٔ بحثالد
 الشكي الدؼٌْٓ
Mens Rea 

l`abstention 

volontaire

                                           
(1)   Merle (R.) et Vitu (A.), droit pénal spécial, Op. Cit., No. 1809. 

PP. 1465:1466; Véron (M.), Op. Cit., P. 84. 

(2)    the physician must have knowledge of the peril for him to be 

culpable according this the physician who mistakenly believes a 

person is not in peril cannot be guilty of a criminal omission 

under French or American law. 

          See the peter M. Agulnick and heidi V.Rivkin;Criminal 

liability for failure to rescue; A Brief survey of French and 

American law available at http: // www. Agulnicklaw. Com / 

articles / duty. Html. 

(3)   Merle (R.) et Vitu (M.), Op. Cit., No. 1809 P. 1465. 



 

    

 

 

 

 

 الأّل طلبالد
 الؼلن

defendant

Plight

                                           
(1)   Une connaissance directe ou indirecte du péril.

(2)   La volonté de ne pas secourir; Deux conditions sont exigées par 

la jurisprudence pour que l`élément moral soit constitué. 

       Voir; Gattegno (P.)/ Op. Cit., P. 72. 



 

    

 

 

 

 

simple 

negligence

                                           
(1)    Cass. Crim 31 May 1951. D. 1951 347 "defendant strolled past 

an old – age home where he encountered an elderly man sitting 

on top of a wall the elderly man who appeared intoxicated to the 

defendant was a resident of the home. Unknown to the defendant 

the old man had become stuck on the wall by his belt while trying 

to escape. Ignorant of the elderly man,s plight the defendant 

failed to offer help and the old man later died of exposure though 

the defendant was charged with failure to rescue he was 

ultimately held not criminally liable becauxe he was unaware of 

the danger".

(2)    Véron (M.) Op. Cit., P. 85.



 

    

 

 

 

 

fabritz V. traurig

Abusive 

situation 

                                           
(1)     Akida (M.), Op. Cit., No. 141. P. 118; Larguier (J.), et 

Larguier (A.M.), droit pénal spécial. Op. Cit., P.  59; Voir Juris 

classeur pénal, Op. Cit., P. 10 No. 82.

(2)   A Parents ignorant of the abuse their daughter was enduring at 

the hands of another were not Criminally liable because she had 

no knowledge of her daughter,s abusive situation. 

       See: peter M. Agulnick and heidi V. Rivkin Op. Cit., P. 7.

(3)   In Another American case a court held that a driver was not 

guilty of failing to rescue another injured in an accident in which 



 

    

 

 

 

 

erreur de diagnostic

erreur appréciation de la 

situationl,ignorance du péril 

Saint clude

                                                                                                           
the driver was involved since he hed neither knowledge of the 

accident nor the resulting injury see also Ibid.

Homicide par 

imprudence



 

    

 

 

 

 

                                           
(1)   Crim 17 Février 1971,  R.S.C. 1972 P. 878. 

(2)   Crim 3 Juin 1978 J.C.P. 1979-247.

(3)   In one French case a defendant failed to immediately help a 

mechanic whose clothing caught fire while he was fixing the 

defendant,s car. The defendant first extinguished the flames on 

his car before assisting the mechanic. The defendant  was held 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           
not Criminally liable because as the defendant argued. The 

Burning car night have exploded then the defendant and the 

mechanic in greater danger" Voir Cour d,appel riom 20 March 

1942. D. 1947 – 304.

(1)    Merle (R.) et Vitu (A.), Op. Cit., No. 1809 P. 1466; Pau 16 

Avrier 1956 D. 1957-153; Crim, 26 Novembre 1969 Caz.Pal. 

1970-1-82- R.S.C. 1994-109. 

(2)    La Jurisprudence admt également que l,igrorance du peril 

pent résulter d`une erreur d,appreciation de la situation ou 

d`une erreur de diagnostic commise de bonne foi; Voir larguier 

(J.), et Larguier (A.J.), Op. Cit., P. 59; Juris classeur pénal, Op. 

Cit., P. 11 No. 90.

(3)   Grenoble 9 Avril 1954 D. 1954-375; Crim. 29 Juin 1967-D-

1968-2.

(4)   Véron (M.), Op. Cit., P. 85. 

(5)    Crim 15 Mars 1961- J.C.P. 1961-11-12226.



 

    

 

 

 

 

Par son action 

personnellesoit provoquaut un secours

negligeant de demander des precisions

impossibilité de juger gravite

                                           
(1)    Véron (M.), Op. Cit., P. 85. 

(2)    Nice 2 Novembre 1949 Gaz. Pal. 1949-2-240 D. 1950-1-53; Voir 

Aussi. Gattegno (P.); Droit pénal Spécial. Op. Cit., No. 138. P. 

72; Véron (M.). Op. Cit., P. 88. 



 

    

 

 

 

 

requerait son intervention immédiate

Sage Femme

Secours médicaux

 ٔالثبًطلب الد
 سادٓالاهتٌبع الإ

Abstention volontaire

                                           
(1)    Crim, Janvier 1954 D. 1954-1-225. 

(2)    Trib – Corr. Bethune 19 Octobre 1952 J.C.P. 1951-11-5990.

(3)   Akida (M.), Op. Cit., No. 144. P. 129; l,auteur ne cherche pas la 

réalisation d'un résultat précis. Ces délits sont donce des 

infraction formelles. 

(4)    Akida (M.), Op. Cit., No. 143. P. 119; il faut que la personne, 

qui doit agir sa connaissance du péril et de la nécessité de son 

intervention s'abstient volontairement de porter secours  la 

victime; Juris classeur pénal, Op. Cit., P. 10 No. 81. 



 

    

 

 

 

 

                                           
(1)   Bordeaux 25 Octobre 1955 J.C.P. 1956-17. 

(2)   Gattegno (P.), Droit Pénal spécial Op. Cit., No. 139 P. 73. 



 

    

 

 

 

 

Faute simple 

intention caratérise

Formel infraction

ce danger est sulement hypathétique paténtiel 

est non pos réelce danger est 

eventuel

                                           
(1)   Akida (M.), Op. Cit., No. 144. P. 120. L'omission de porter 

secours et les délits de mise en danger se rapprochent donc sur le 

plan moral. Dans les deux cas, l`individu a conscience du danger 

et, par une indifférence à l'égard de la vie ou de l'intégrité 

corporelle d'autrui, s'abstient de porter secours ou prend des 

risques susceptibles d'entrainer un dommage. En outre, l'auteur 

ne cherche pas la réalisation d'un résultat précis. Ces délits sont 

donce des infractions formelles. 



 

    

 

 

 

 

erreur de diagnastic



 

    

 

 

 

 

erreur d,appreciation

                                           
(1)   Crim 16 Mars 1972 D. 1972 P. 394. 



 

    

 

 

 

 

 

                                           
(1)   Crim 20 Juin 1968 Gaz Pal 68-2-126. J.C.P. 1970-2-16513. 



 

    

 

 

 

 

 الثبلث بحثالد
 بؼض التششيؼبث الؼشبيت  اهتٌبع الطبيب فٔ 

                                           



 

    

 

 

 

 

ignorance grave de dénnees medicals

                                                                                                           



 

    

 

 

 

 

homicide par imprudence

Delit de commission 

par omission

                                           



 

    

 

 

 

 

Manslaughter

Rv. Stone – Dobinson

StoneDobunson

Anorexia

Stone

                                           

(2)   R. V. stone and his mistress agreed to care for his sister who 

was suffering from anorexia. As her condition deteriorated. She 

become Bed – Ridden but no help was summoned and she died 



 

    

 

 

 

 

                                                                                                           
they were convicted of her manslaughter because they had 

accepted her into their home and so assumed a duty of car for 

her Available at htt: // en – wikipedia. Org / wiki / omission – 

(criminal – law).



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 

 لدبحث الشابغا
 اهتٌبع الطبيب ػي تقذين الدسبػذة فٔ الششيؼت الإسلاهيت
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 الشأٓ الأّل : ُن الحٌفيت :

                                           



 

    

 

 

 

 

                                           



 

    

 

 

 

 

 ّالشأٓ الثبًٔ : قذ رُب إليَ غبلبيت الحٌببلت :

الشأٓ الثبلث : ّغبلبيَ أًصّبسٍ هي الظبُشيت ّالدبلكيت

                                           



 

    

 

 

 

 

                                           



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 

 خبتمت



 

    

 

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 

 الدشاجغ
 أّلاً : الدشاجغ الؼشبيت :



 

    

 

 

 

 



 

    

 

 

 

 

 الدشاجغ الإسلاهيت :
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 فِشس الدْضْػبث

 الصّفحت الدْضْع

هطلةب تمِيةذٓ

 الدبحث الأّل
 
 : الدطلب الأّل
 : الدطلب الثبًٔ
 : الدطلب الثبلث
 :  الدبحث الثبًٔ

 :الأّل طلبالد
 :  ٔالثبًطلب الد

  الدبحث الثبلث
الدبحث الشابغ 

 
 خبتمت

 هصّبدس ّهشاجغ
 فِشس الدْضْػبث

 


